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Procedura konsultacji

wiekszos¢ oddanych gtosow

Procedura wspotpracy (pierwsze czytanie)

wiekszos¢ oddanych gtosow

Procedura wspolpracy (drugie czytanie)

wiekszos¢ oddanych glosow, by zatwierdzi¢ wspolne stanowisko
wiekszos¢ glosow ogolnej liczby postow do PE, by odrzuci¢ lub
wprowadzi¢ poprawki do wspolnego stanowiska

Procedura zgody

wiekszos¢ glosow ogdlnej liczby postow do PE, za wyjqtkiem
przypadkow ujetych w art. 105, 107, 161 i 300 Traktatu WE oraz w
art. 7 Traktatu UE

Procedura wspoldecyzji (pierwsze czytanie)

wiekszoS¢ oddanych gltosow

Procedura wspoldecyzji (drugie czytanie)

wiekszos¢é oddanych gloséw, by zatwierdzié¢ wspolne stanowisko
wymagana wiekszos¢ glosow ogolnej liczby postow do PE, by
odrzuci¢ lub wprowadzi¢ poprawki do wspdlnego stanowiska
Procedura wspotdecyzji (trzecie czytanie)

wiekszos¢ oddanych glosow, by zatwierdzi¢ wspolny projekt

(Wskazana procedura opiera si¢ na podstawie prawnej zaproponowanej przez

Komisjg.)

Poprawki do tekstu legislacyjnego

W poprawkach Parlamentu zmiany zaznaczone sa wytluszczonym drukiem i
kursywa. Oznaczenia zwykla kursywa sa wskazowka dla stuzb technicznych,
ze proponowana jest, w celu opracowania tekstu koncowego, korekta
elementow tekstu legislacyjnego (np. elementow w oczywisty sposob
blednych lub brakujacych w danej wersji jezykowej.) Sugestie korekty
wymagaja zgody wlasciwych stuzb technicznych.
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PROJEKT REZOLUCJI LEGISLACYJNEJ PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO

w sprawie wniosku dotyczacego rozporzadzenia Rady w sprawie wniosku dotyczgcego
rozporzadzenia Rady ustanawiajacego Srodki ochrony i egzekwowania majace
zastosowanie na obszarze regulowanym Organizacji Rybolowstwa Poélnocno -
Zachodniego Atlantyku

(COM(2006)0609 — C6-0403/2006 — 2006/0200(CNS))

(Procedura konsultacji)

Parlament Europejski,

uwzgledniajac wniosek Komisji przedstawiony Radzie (COM(2006)0609)',

— uwzgledniajac art. 37 Traktatu WE, na mocy ktorego Rada skonsultowata si¢ z
Parlamentem (C6-0403/2006),

— uwzgledniajac art. 51 Regulaminu,
— uwzgledniajac sprawozdanie Komisji Rybotowstwa (A6-0000/2007),
1. zatwierdza po poprawkach wniosek Komisji;

2. zwraca si¢ do Komisji o odpowiednia zmiang jej wniosku, zgodnie z art. 250 ust. 2
Traktatu WE;

3. zwraca si¢ do Rady, jesli ta uznataby za stosowne oddali¢ si¢ od przyjetego przez
Parlament tekstu, o poinformowanie go o tym fakcie;

4. wystepuje o rozpoczecie postgpowania pojednawczego przewidzianego we wspolnej
deklaracji z dnia 4 marca 1975 r., jesli Rada uznataby za stosowne odejs¢ od przyjetego
przez Parlament tekstu;

5. zwraca si¢ do Rady o ponowne skonsultowanie si¢ z Parlamentem, jesli ta uznataby za
stosowne wprowadzenie znaczacych zmian do wniosku Komisji;

6. zobowiazuje swojego przewodniczacego do przekazania stanowiska Parlamentu Radzie i

Komisji.
Tekst proponowany przez Komisjg Poprawki Parlamentu
Poprawka 1
Artykut 4
Wymogi w zakresie przytowow Przylowy zatrzymywane na pokladzie

' Dotychczas nieopublikowany w Dzienniku Urzedowym.
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1. Statki rybackie nie mogq prowadzi¢
ukierunkowanych potowow gatunkow,
odnosnie do ktorych stosuje sie limity
przytowow. Ukierunkowany polow danego
gatunku jest prowadzony, jeZeli ten
gatunek stanowi najwigkszy wagowo
udzial procentowy poltowu w jakimkolwiek
pojedynczym zaciqgu.

2. Przylowy gatunkow, dla ktorych
Wspolnota nie ustalita Zadnej kwoty
polowowej w odniesieniu do danej czesci
obszaru regulowanego NAFO oraz
dokonane w tej czesci w trakcie
ukierunkowanych potowow
jakiegokolwiek gatunku, nie mogq
przekraczaé dla kazdego gatunku 2 500 kg
lub 10 % wagowo calego polowu
zatrzymywanego na poktadzie, w
zaleznosci od tego, ktora ilos¢ jest
wigksza. Jednakze w czesci obszaru
regulowanego NAFO, gdzie
ukierunkowane potowy niektorych
gatunkow sq zabronione lub gdzie
catkowicie wykorzystano kwote z pozycji
wInne”, przylowy kazdego 7 takich
gatunkow nie przekraczajq odpowiednio 1
250 kg lub 5 %.

3. W kazdym przypadku gdy catkowita
ilos¢ gatunkow, w odniesieniu do ktorych
stosuje sig limity przylowow, w
jakimkolwiek zaciqgu przekracza limity
ustanowione w ust. 2, bez wzgledu na to,
ktory z nich ma zastosowanie, statki
niezwlocznie przenoszq si¢ o co najmniej
pie¢ mil morskich od poprzedniego
miejsca dokonania zaciqgu. W kaidym
przypadku gdy catkowita ilosé gatunkow,
w odniesieniu do ktorych stosuje si¢ limity
proytowow, w jakimkolwiek kolejnym
zaciqgu przekracza te limity, statki
Pponownie przenoszq si¢ niezwlocznie o co
najmniej pie¢ mil morskich od
poprzedniego miejsca dokonania zaciqgu i
nie powracajq na ten obszar przynajmniej
przez 48 godzin.

4. W odniesieniu do statkow
polawiajqcych krewetki potnocne

PR\652463PL.doc

1. Statki rybackie ograniczajq wlasne
przytowy do maksymalnego putapu

2500 kg lub 10% wagi potowu, w
zaleinosci od tego, ktora ilosé jest
najwieksza, dla wszystkich gatunkow
wymienionych w zalqczniku 1, dla ktorych
nie wyznaczono kwoty dla Wspolnoty w
tym rejonie.

2. W przypadkach, w ktorych istnieje
zakaz polowow lub gdzie catkowicie
wykorzystano kwote 7 pozycji ,,Inne”,
przylowy danego gatunku nie
przekraczajq 1250 kg lub 5%, w zaleznosci
od tego, ktora ilosé jest najwigksza.

3. Wartosci procentowe, o ktorych mowa
wust. 11i 2, oznaczajq wagowq ilosé
kazdego gatunku catkowitych polowow na
pokiadzie. Przy obliczaniu poziomu
przytowu gatunkow ryb dennych nie
uwzglednia sie polowow krewetek
potnocnych.
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(Pandalus borealis), w przypadku gdy
catkowita ilosé przytowow wszystkich
gatunkow w jakimkolwiek zaciqgu
przekracza 5 % wagowo w rejonie 3M
oraz 2,5 % w rejonie 3L, statki
niezwlocznie przenoszq si¢ o co najmniej
pieé mil morskich od miejsca dokonania
poprzedniego zaciqgu.

5. Przy obliczaniu poziomu przylowu

gatunkow ryb dennych nie uwzglednia sig

polowow krewetek potnocnych.

(Art. 31 rozporzqdzenia Rady (WE) nr 41/2007 z dnia 21 grudnia 2006 r.)

Poprawka 2
Artykut 4 A
Artykut 4 a
Przylowy w jakimkolwiek pojedynczym
zaciqgu

PR\652463PL.doc

1. W kaidym przypadku gdy ilosé¢
proylowow w jakimkolwiek zaciqgu
przekracza limity ustanowione w art. 4
ust. 1i 2, statki niezwlocznie przenoszq sie
o0 co najmniej pie¢ mil morskich od
poprzedniego miejsca dokonania zaciqgu i
zachowujq przez caly okres kolejnego
zaciqgu odleglos¢ co najmniej dziesieciu
mil morskich od ktoregokolwiek miejsca
poprzedniego zaciqgu. JeZeli po
przeniesieniu si¢ limity przylowow
przekroczone zostajq w kolejnym zaciqgu,
statki wyplywajq poza dany obszar i nie
powracajq do niego przez co najmniej 60
godzin.

2. Jezeli wszystkie przytowy wszystkich
gatunkow ryb dennych podlegajqcych
kwocie, w jakimkolwiek zaciqgu, w
przypadku polowu krewetek przekraczajq
5% wagi w rejonie 3M oraz 2,5% w
rejonie 3L, statki przenoszq si¢ o co
najmniej dziesie¢ mil morskich od
poprzedniego miejsca dokonania zaciqgu i
zachowujq przez caly okres kolejnego
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zaciqgu odleglos¢é co najmniej dziesieciu
mil morskich od ktoregokolwiek miejsca
poprzedniego zaciqgu. JeZeli po
przeniesieniu si¢ limity przylowow
przekroczone zostajq w kolejnym zaciqgu,
statki wyplywajq poza dany obszar i nie
powracajq do niego przez co najmniej 60
godzin.

3. Wartosci dozwolonych przytowow w
kaidym zaciqgu sq wartosciami
wagowymi kaZdego gatunku catkowitych
polowow na pokladzie.

(Art. 32 rozporzqdzenia Rady (WE) nr 41/2007 z dnia 21 grudnia 2006 r.)
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Poprawka 3
Artykut 4 B

Artykut 4 b
Polowy ukierunkowane i przylowy

1. Kapitanowie statkoéw wspolnotowych
nie mogq prowadzié ukierunkowanych
polowow gatunkow, odnosnie do ktorych
stosuje sig limity przylowow. Uznaje sie, Ze
prowadzono ukierunkowany potow
danego gatunku, jezeli gatunek ten
stanowi najwigkszy wagowo udzial
procentowy polowu w jakimkolwiek
pojedynczym zaciqgu.

2. Jednakze w przypadku
ukierunkowanych potowow rai przy
pomocy dozwolonej sieci odpowiedniej dla
tego rodzaju polowu za pierwszym razem,
gdy w zaciqgu polowy gatunkow, odnosnie
do ktorych stosuje sig limity przytowow,
stanowiq najwiegkszy wagowo udzial
procentowy calego polowu, sq one
uwazane za przypadkowe. W tym
przypadku statek przenosi sig niezwlocznie
w inne miejsce, zgodnie 7 art. 4 a ust. 1i
2.

3. Po co najmniej szescdziesigciogodzinnej
nieobecnosci na danym obszarze, zgodnie
zart. 4 a ust. 1i 2, kapitanowie statkow
wspolnotowych dokonujq zaciqgu
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probnego, ktorego dlugosé nie przekracza
trzech godzin. Z wylqczeniem ust. 1
niniejszego artykutu jezeli w zaciqgu
probnym polowy gatunkow, odnosnie do
ktorych stosuje sig limity przytowow,
stanowiq najwigkszy wagowo udzial
procentowy polowu, uznaje sig, e nie jest
to potow ukierunkowany. W tym
przypadku statek przenosi sig niezwlocznie
w inne miejsce, zgodnie 7 art. 4 a

ust. 1i2.

(Art. 33 rozporzqdzenia Rady (WE) nr 41/2007 z dnia 21 grudnia 2006 r.)

Poprawka4
Artykut 5

Zakazuje si¢ stosowania wtoka
posiadajacego w jakiejkolwiek czesci
oczka sieci o rozmiarze mniejszym niz 130
mm w odniesieniu do ukierunkowanych
polowow gatunkow ryb dennych
okreslonych w zataczniku 1. Ten rozmiar
oczek sieci moze zosta¢ zmniejszony do
najmniejszego dopuszczalnego rozmiaru
60 mm w przypadku ukierunkowanego
potowu kalmarow (lllex illecebrosus). W
odniesieniu do bezposrednich polowdw rai
(Rajidae) ten rozmiar oczek sieci jest
zwigkszany do najmniejszego
dopuszczalnego rozmiaru 280 mm w
worku wtoka oraz 220 mm we wszystkich
innych cze¢sciach wloka.

Statki potawiajace krewetki potnocne
(Pandalus borealis) uzywaja sieci o
najmniejszym dopuszczalnym rozmiarze
wynoszacym 40 mm.

PR\652463PL.doc

1. Zakazuje si¢ stosowania wloka
posiadajacego w jakiejkolwiek czesci
oczka sieci o rozmiarze mniejszym niz 130
mm w odniesieniu do ukierunkowanych
polowow gatunkow ryb dennych
okreslonych w zataczniku I, z wyjqtkiem
polowow karmazyna menteli (Sebastes
mentella), do ktorego odnosi si¢ ust. 3.
Ten rozmiar oczek sieci moze zostaé
zmniejszony do najmniejszego
dopuszczalnego rozmiaru 60 mm w
przypadku ukierunkowanego potowu
kalmarow illeks (Illex illecebrosus). W
odniesieniu do bezposrednich potowow rai
(Rajidae) ten rozmiar oczek sieci jest
zwigkszany do najmniejszego
dopuszczalnego rozmiaru 280 mm w
worku wiloka oraz 220 mm we wszystkich
innych czgsciach wtoka.

2. Statki potawiajace krewetki potnocne
(Pandalus borealis) uzywaja sieci o
najmniejszym dopuszczalnym rozmiarze
wynoszacym 40 mm.

3. Statki towiqce karmazyna mentele
(Sebastes mentella) w podobszarze 2 i w
rejonach 1F i 3K uZywajq sieci o
najmniejszym dopuszczalnym rozmiarze
wynoszqcym 40 mm.

PE 384.568v01-009/25 PR\¢
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(Art. 29 rozporzqdzenia Rady (WE) nr 41/2007 z dnia 21 grudnia 2006 r.)

Poprawka 5
Artykut 6

1. Dokonujac ukierunkowanych polowow
jednego gatunku lub wigkszej liczby
gatunkoéw wymienionych w zalaczniku I,
statki wspolnotowe nie moga posiadaé na
pokiadzie sieci o rozmiarze oczek
mniejszym niz rozmiar ustanowiony w art.
5.

2. Statki dokonujace potowoéw w trakcie
tego samego rejsu na obszarach innych niz
obszar regulowany NAFO moga jednak
posiada¢ na poktadzie sieci o rozmiarze
oczek mniejszym niz rozmiar ustanowiony
w art. 5, pod warunkiem, Ze sieci takie sa
bezpiecznie zwiazane i zwinigte oraz nie sa
dostepne do bezposredniego uzytku. Takie
sieci:

a) musza zosta¢ odlaczone od desek
tralowych oraz lin holowniczych i
podciagowych oraz

b) musza by¢ bezpiecznie przymocowane
do czgsci nadbudowki jezeli sa one
umieszczone na poktadzie lub nad
poktadem.

1. Dokonujac ukierunkowanych polowow
jednego gatunku lub wigkszej liczby
gatunkoéw wymienionych w zalaczniku I,
statki wspolnotowe nie moga posiadaé na
pokiadzie sieci o rozmiarze oczek
mniejszym niz rozmiar ustanowiony w
art. 5.

2. Jednakze statki wspolnotowe
dokonujace potowdw w trakcie tego
samego rejsu na obszarach innych niz
obszar regulowany NAFO moga jednak
posiada¢ na poktadzie sieci o rozmiarze
oczek mniejszym niz rozmiar ustanowiony
w art. 5, pod warunkiem, Ze sieci takie sa
bezpiecznie zwiazane i zwinigte oraz nie sa
dostgpne do bezposredniego uzytku. Takie
sieci:

a) musza zosta¢ odlaczone od desek
tralowych oraz lin holowniczych i
podciagowych oraz

b) musza by¢ bezpiecznie przymocowane
do czgsci nadbudowki jezeli sa one
umieszczone na poktadzie lub nad
poktadem.

(Art. 38 rozporzqdzenia Rady (WE) nr 41/2007 z dnia 21 grudnia 2006 r.)

Poprawka6
Artykut 10 tytut ustgp 1 czg$¢ wprowadzajaca

Wymogi specjalne w zakresie zbierania
danych

1. W miare moZliwosci panstwa
czionkowskie wprowadzajq wymogi
specjalne w zakresie zbierania danych w
odniesieniu do statkow prowadzqcych
polowy na nastepujacych obszarach:

PR\652463PL.doc

Ograniczone strefy polowow

Zabrania si¢ dokonywania polowow przy
pomocy wloka dennego na nastgpujacych
obszarach:
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(Art. 35 rozporzqdzenia Rady (WE) nr 41/2007 z dnia 21 grudnia 2006 r.)

Poprawka 7
Artykut 10 ustepy 2 1 3

2. Dane zbierane zgodnie 7 ust. 1 zbiera
sig dla kaidego wystawienia narzedzi
polowowych i powinny one w mozliwym
zakresie obejmowac:

a) sktad gatunkowy wyrazony w liczbach i
wadze;

b) czestotliwosci dlugosci;
¢) otolity;

d) poloZenie, dlugosé i szerokosé¢
geograficzna wystawienia narzedzi;

e) narzedzia polowowe;

) glebokosé, na ktorej dokonano
potowow;
g) godzina;

h) czas trwania wystawienia;

i) rozpoczety zaciqg (w przypadku
czynnych narzedzi polowowych)

J) inne informacje na podstawie probek
biologicznych takie jak dojrzalosé, o ile to
moZliwe.

3. Dane zebrane zgodnie 7 ust. 1 zglasza
sig wlasciwym organom panstw
czltonkowskim, ktore nastepnie przekazujq
je Sekretariatowi NAFO najszybciej jak to
moZliwe po zakonczeniu kazdego rejsu
potowowego.

skreslone

Poprawka 8
Artykul 12 ustgp 2

2. Na co najmniej 15 dni przed wejsciem
statku na obszar regulowany NAFO kazde
panstwo cztonkowskie przesylta Komisji
informacje, w formie umozliwiajacej ich
komputerowe odczytanie, o kazdej zmianie
w wykazie statkOw ptywajacych pod jego
bandera oraz zarejestrowanych we

PR\652463PL.doc

2. Na co najmniej 15 dni przed wejsciem
statku na obszar regulowany NAFO kazde
panstwo cztonkowskie przesyla Komisji
informacje, w formie umozliwiajacej ich
komputerowe odczytanie, o kazdej zmianie
w wykazie statkow ptywajacych pod jego
bandera oraz zarejestrowanych we
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Wspdlnocie, ktorym zezwala si¢ na potowy
na obszarze regulowanym NAFO. Komisja
bezzwlocznie przesyta te zmiany
Sekretariatowi NAFO.

Wspdlnocie, ktorym zezwala si¢ na potowy
na obszarze regulowanym NAFO. Komisja
bezzwlocznie przesyla te informacje
Sekretariatowi NAFO.

(Art. 28 rozporzqdzenia Rady (WE) nr 41/2007 z dnia 21 grudnia 2006 r.)

Poprawka 9
Artykut 13 ustep 1

1. Panstwa cztonkowskie moga wyrazic¢
zgode na to, aby statek rybacki ptywajacy
pod ich bandera i posiadajacy zezwolenie
na polowy na obszarze regulowanym
NAFO stat si¢ przedmiotem uzgodnien w
zakresie czarteru w celu wykorzystania
czesci lub catosci kwoty i/lub dni
polowowych przydzielonych inne;j
umawiajacej si¢ stronie NAFO.

1. Panstwa cztonkowskie moga wyrazic¢
zgode na to, aby statek rybacki ptywajacy
pod ich bandera i posiadajacy zezwolenie
na polowy na obszarze regulowanym
NAFO stat si¢ przedmiotem uzgodnien w
zakresie czarteru w celu wykorzystania
czesci lub catosci kwoty i/lub dni
polowowych przydzielonych inne;j
umawiajacej si¢ stronie NAFO.
Uzgodnienia w zakresie czarteru
dotyczqce statkow zidentyfikowanych
przez NAFO lub jakqkolwiek inng
regionalnq organizacje rybolowstwa jako
biorgcych udzial w nielegalnych,
nierejestrowanych i nieregulowanych
polowach nie sq jednak dozwolone.

(Artykut 40 rozporzqdzenia Rady (WE) nr 41/2007 z dnia 21 grudnia 2006 r.)

Poprawka 10
Artykut 14

5. Nie pdzniej niz dnia 31 grudnia kazdego
roku panstwa cztonkowskie sktadaja
Komisji sprawozdanie z wdrozenia planow
polowowych. Sprawozdania obejmuja
liczbg statkow rzeczywiscie prowadzacych
polowy na obszarze regulowanym NAFO,
potowy dokonane przez kazdy statek oraz
catkowita liczbe dni, w ciagu ktorych
kazdy statek prowadzit potowy na tym
obszarze. Sprawozdanie z dziatan statkow
fowiacych krewetki péinocne w rejonach
3M i 3L skladane jest osobno dla kazdego
rejonu.

PR\652463PL.doc

5. Nie pozniej niz dnia 15 stycznia kazdego
roku panstwa czlonkowskie sktadaja
Komisji sprawozdanie z wdrozenia planéw
polowowych. Sprawozdania obejmuja
liczbg statkow rzeczywiscie prowadzacych
polowy na obszarze regulowanym NAFO,
potowy dokonane przez kazdy statek oraz
catkowita liczbg dni, w ciagu ktorych
kazdy statek prowadzit potowy na tym
obszarze. Sprawozdanie z dziatan statkow
fowiacych krewetki péinocne w rejonach
3M i 3L skladane jest osobno dla kazdego
rejonu.
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(Artykut 14 dokumentu roboczego Rady nr 5449/07, 2 lutego 2007 r.)

Poprawka 11
Artykut 16

Statki wspolnotowe nie biora udzialu w
czynno$ciach zwigzanych z przetadunkiem
na obszarze regulowanym NAFO, chyba ze
otrzymaty w tym celu uprzednie
zezwolenie od wiasciwych organdw,
ktorym podlegaja.

PR\652463PL.doc

1. Statki wspdlnotowe nie biorg udziatu w
czynno$ciach zwigzanych z przetadunkiem
na obszarze regulowanym NAFO, chyba ze
otrzymaty w tym celu uprzednie
zezwolenie od wiasciwych organdw,
ktorym podlegaja.

2. Statki Wspolnoty nie podejmujq dziatan
zwiqzanych z przeladunkiem ryb ze statku
lub na statek naleiqcy do panstwa nie
bedqcego strong, ktory zastal
zidentyfikowany poprzez obserwacje lub w
inny sposob jako biorqcy udzial w
polowach na obszarze regulowanym
NAFO.

3. Statki Wspdlnoty informujq
odpowiednie wladze o wszelkim
przetadunku na obszarze regulowanym
NAFO. Statek, 7 ktorego dokonuje sie
przetadunku przekazuje to sprawozdanie
co najmniej 24 godziny przed
przeladunkiem, a statek, na ktory
dokonuje sig¢ przeladunku, przekazuje to
sprawozdanie nie poZniej niz godzing po
przeladunku.

4. Sprawozdanie, o ktorym mowa w ust. 3,
zawiera godzing, poloienie geograficzne,
zaokrqglong catkowitq wage w podziale
na gatunki, ktora ma zostaé¢ wyladowana
lub ktora zostala zatadowana, podang w
kilogramach, a takze sygnaly wywolawcze
statkow uczestniczqcych w przetadunku.
5. Statek, na ktory dokonuje sie
przeladunku, zglasza - oprocz catkowitego
polowu znajdujqcego sie na poktadzie
oraz catkowitej wagi, ktora ma zostaé
wyladowana, - nazwe portu i
przewidywangq godzine wyladunku na co
najmniej 24 godziny przed dokonaniem
Jjakiegokolwiek wyladunku.

6. Panstwa czlonkowskie bezzwlocznie
przekazujq sprawozdania, o ktorych mowa
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w ust. 3 i 5 Komisji, ktora bezzwlocznie
przekazuje je Sekretariatowi NAFO.

(Artykut 39 rozporzqdzenia Rady (WE) nr 41/2007 z dnia 21 grudnia 2006 r.)

Poprawka 12
Artykut 17

1. Oprécz przestrzegania wymogow art. 6,
8, 11 oraz 12 rozporzadzenia (EWG) nr
2847/93, kapitanowie statkdw
wprowadzaja do dziennika polowowego
informacje wymienione w zataczniku I'V.

2. W odniesieniu do potowow gatunkow
okreslonych w art. 15 ust. 1 rozporzadzenia
(EWG) nr 2847/93 kapitanowie statkow
wspolnotowych prowadza:

(a) dziennik produkcyjny wykazujacy
catkowita produkcje w podziale na gatunki
znajdujace si¢ na pokladzie 1 wyrazong w
wadze produktu w kilogramach;

(b) plan sztauerski, ktory przedstawia
rozmieszczenie poszczegolnych gatunkow
w tadowniach.

3. Dziennik produkcyjny oraz plan
sztauerski okreslone w ust. 2 sa codziennie
aktualizowane w odniesieniu do dnia
poprzedniego, za ktory uznaje si¢ okres od
godziny 00.00 (UTC) do 24.00 (UTC), a
takze sa przechowywane na pokladzie do
momentu catkowitego roztadunku statku.
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1. Oprocz przestrzegania wymogow art. 6,
8, 11 oraz 12 rozporzadzenia (EWG) nr
2847/93, kapitanowie statkow
wprowadzaja do dziennika polowowego
informacje wymienione w zataczniku I'V.
la. Do dnia 15 kaZdego miesiqca kaZde
panstwo czlonkowskie przekazuje Komisji
informacje w formie komputerowej
dotyczqce ilosci zasobow okreslonych w
zalqczniku II wyladowanych w
poprzednim miesiqcu oraz przekazuje
wszelkie informacje otrzymane na mocy
art. 111 12 rozporzqdzenie (EWG)

nr 2847/93.

2. W odniesieniu do potowdéw gatunkow
okreslonych w art. 15 ust. 1 rozporzadzenia
(EWG) nr 2847/93 kapitanowie statkow
wspolnotowych prowadza:

(a) dziennik produkcyjny wykazujacy
catkowita produkcje w podziale na gatunki
znajdujace si¢ na pokladzie 1 wyrazona w
wadze produktu w kilogramach;

(b) plan sztauerski, ktory przedstawia
rozmieszczenie poszczegolnych gatunkow
w tadowniach. W przypadku krewetek
potnocnych statki polawiajqce prowadzq
plan sztauerski, ktory okresla
rozmieszczenie krewetek ttowionych w
rejonie 3L i rejonie 3M oraz ilos¢
krewetek na poktadzie w podziale na
rejony i wyrazonq w wadze produktu w
kilogramach.

3. Dziennik produkcyjny oraz plan
sztauerski okreslone w ust. 2 sg codziennie
aktualizowane w odniesieniu do dnia
poprzedniego, za ktory uznaje si¢ okres od
godziny 00.00 (UTC) do 24.00 (UTC), a
takze sa przechowywane na pokladzie do
momentu catkowitego roztadunku statku.
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4. Kapitan zapewnia niezb¢dna pomoc w
celu umozliwienia weryfikacji ilo$ci
zadeklarowanych w dzienniku
produkcyjnym oraz przetworzonych
produktow sktadowanych na poktadzie.

4. Kapitan statku wspélnotowego zapewnia
niezbg¢dna pomoc w celu umozliwienia
weryfikacji ilo$ci zadeklarowanych w
dzienniku produkcyjnym oraz
przetworzonych produktow sktadowanych
na poktadzie.

(Artykut 37 rozporzqdzenia Rady (WE) nr 41/2007 z dnia 21 grudnia 2006 r.)

Poprawka 13
Artykut 18

1 Wszystkie przetworzone ryby zlowione
na obszarze regulowanym NAFO sa
znakowane w taki sposob, by mozna bylto
odczyta¢ nazwe gatunku oraz kategorig
produktu, o czym mowa w art. 1
rozporzadzenia Rady (WE) nr 104/2000.
Umieszcza si¢ na nich takze informacjg, ze
ryby zostaty ztowione na obszarze
regulowanym NAFO.

2. Wszystkie krewetki potnocne ztowione
w rejonie 3L oraz wszystkie halibuty
niebieskie ztowione na podobszarze 2 oraz
w rejonach 3KLMNO oznacza si¢ jako
zlowione w tych strefach.

3. Polowy tego samego gatunku mogq byé
sztauowane w wielu czesciach tadowni,
jednak w kaZdej z nich potowy
poszczegolnych gatunkow powinny byé
wyraZnie od siebie oddzielone (na
przyktad za pomocq plastiku, sklejki,
tkaniny sieciowej itp.)

Na tej samej zasadzie wszelkie polowy
dokonane na obszarze objetym konwencjq
NAFO powinny by¢ oddzielone przy
sztauowaniu od ryb tlowionych poza tym
obszarem.
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1. Wszystkie przetworzone ryby zlowione
na obszarze regulowanym NAFO sa
znakowane w taki sposob, by mozna byto
odczyta¢ nazwe gatunku oraz kategori¢
produktu, o czym mowa w art. 1
rozporzadzenia Rady (WE) nr 104/2000 z
dnia 17 grudnia 1999 r. w sprawie
wspolnej organizacji rynku produktow
rybolowstwa i akwakutkury', a w
przypadku krewetek data zlowienia.
Umieszcza sig na nich takze informacjg, ze
ryby zostaty ztowione na obszarze
regulowanym NAFO.

2. Wszystkie krewetki potnocne ztowione
w rejonie 3L oraz wszystkie halibuty
niebieskie ztowione na podobszarze 2 oraz
w rejonach 3KLMNO oznacza si¢ jako
zlowione w tych strefach.

3. Biorqc pod uwage uzasadnione
bezpieczenstwo i odpowiedzialnosé
nawigacyjnq kapitana statku, stosuje sig
nastepujqce zasady:

a) wszelkie potowy dokonane na obszarze
regulowanym NAFO oddzielane sq przy
sztauowaniu od ryb tlowionych poza tym
obszarem. Sq one wyraznie od siebie
oddzielone, na przyklad za pomocq
plastiku, sklejki lub tkaniny sieciowej;

b) polowy tego samego gatunku mogq by¢
sztauowane w wielu czesciach tadowni,
jednak doktadne ich umieszczenie jest
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jasno oznaczone na planie sztauerskim, o
ktorym mowa w art. 17.

Dz U. L 177 21.1.2000, str. 22.

(Artykut 36 rozporzqdzenia Rady (WE) nr 41/2007 z dnia 21 grudnia 2006 r.)

Poprawka 14
Artykut 42

1. W przypadku gdy panstwo cztonkowskie

zostanie powiadomione o naruszeniu
przepisow popetnionym przez statek
plywajqcy pod jego banderq, bezzwlocznie
podejmuje ono dzialtania zgodne ze swoim
prawem krajowym w celu otrzymania i
zbadania dowodow oraz prowadzi dalsze
postepowanie wyjasniajqce konieczne do
podjecia dziatania w wyniku naruszenia
przepisow, oraz, gdy jest to moZliwe,
dokonuje inspekcji statku.

2. Panstwa czltonkowskie wspolpracujq z
organami umawiajqcej sig strony, ktore
dokonujq inspekcji w celu
zagwarantowania, ze dowody swiadczqce
0 naruszeniu przepisow sq
przygotowywane i zachowywane w formie
umoZzliwiajqcej postepowanie sqdowe.

3. Panstwa czlonkowskie wyznaczajq
organy odpowiedzialne za otrzymywanie
dowodow naruszenia przepisow, jak
rowniez informujq Komisje o ich adresie.

1. Wiasciwe wladze panstwa
czlonkowskiego powiadomione o
naruszeniu przepisow popetnionym przez
jeden ze swoich statkow natychmiast
podejmujq wyczerpujqce dochodzenie
dotyczqcego tego naruszenia w celu
otrzymania wymaganych dowodow, w tym
- jezeli zachodzi taka koniecznosé -
fizyczng inspekcje danego statku.

2. Wilasciwe wladze panstwa
czlonkowskiego natychmiast podejmujq
postepowanie sqdowe lub administracyjne
zgodne 7 ustawodawstwem krajowym
przeciwko obywatelom odpowiedzialnym
za statek plywajqcy pod banderq tego
panstwa, jezeli srodki zatwierdzone przez
NAFO nie byly przestrzegane.

3. Wiasciwe wladze panstwa
czltonkowskiego, pod ktorego banderq
plywa statek, zapewniajq, Ze postgpowanie
rozpoczete na mocy ust. 2 jest w stanie -
zgodnie 7 majqcymi zastosowanie
przepisami prawa krajowego - dostarczyé
skuteczne srodki, adekwatne co do swojej
surowosci i bezpiecznego zastosowania
oraz mogqce zapewnic poszanowanie
zasad i przeszkodzi¢ w uzyskaniu korzysci
gospodarczej 7 naruszenia osobom
odpowiedzialnym oraz skutecznie
gniechecié do naruszen w przyszlosci.

(Artykut 44 rozporzqdzenia Rady (WE) nr 41/2007 z dnia 21 grudnia 2006 r.)
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Poprawka 15
Artykut 47 a (nowy)

Artykut 47a

Wzmocniony monitoring w gwiqzku 7

niektorymi powainymi naruszeniami
1. Oprocz przepisow niniejszej sekcji, a w
szezegolnosci art. 46 i 47, panstwo
czlonkowskie, pod ktorego banderq plywa
statek, podejmuje srodki na mocy
przepisow niniejszej sekcji, jeZeli statek
dopuscil si¢ jednego z nastgpujgcych
powaznych naruszen:
(a) potowy ukierunkowane na zasoby,
ktore podlegajq moratorium lub ktorych
polawianie jest zabronione;
(b) bledna rejestracja potowow.
Wzmocniony monitoring na mocy
niniejszego artykutu stosuje sie gdy
wystepuje roznica miedzy ocenq
inspektora dotyczqcq przetworzonych
polowow na pokladzie wg. gatunku lub w
catosci i liczhami zapisanymi w dzienniku
produkcyjnym wynoszqca 10 ton lub 20%
w zaleinosci od tego, ktora ilos¢ jest
wieksza, obliczona jako procent produkcji
zapisanej w dzienniku produkcyjnym. W
celu obliczenia szacunku potowow na
poktadzie uiywa sig wspolczynnika
sztauerskiego ustalonego przez
inspektorow umawiajqcej sie strony
dokonujqcej inspekcji i umawiajqcq sie
strong statku, na ktorym inspekcja jest
dokonywana;
(c) powtarzajqce sie te same powazne
naruszenia wymienione w art. 43, ktore
potwierdzone zostaly zgodnie 7 art. 44
ust. 4 w okresie stu dni lub w czasie rejsu,
w zaleinosci od tego, ktory okres jest
krotszy.
2. Panstwo czltonkowskie, pod ktorego
banderq plywa statek, gwarantuje, Ze, po
inspekcji, o ktorejf mowa w ust. 3, dany
statek zaprzestaje wszelkich polowow oraz
Ze przeprowadzone zostaje dochodzenie w
sprawie powazinego naruszenia.
3. Jezeli inspektor lub inna osoba
wyznaczona do przeprowadzenia
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dochodzenia, o ktorym mowa w ust. 1,
przez panstwo czlonkowskie, pod ktdrego
banderq plywa statek, jest obecny/a na
obszarze regulowanym, panstwo
czlonkowskie, pod ktorego banderq plywa
statek, zqda, by statek natychmiast
zawingl do portu, w ktorym rozpoczete
moze zostac dochodzenie.

4. Podczas przeprowadzania dochodzenia
w sprawie jakiegokolwiek powaznego
naruszenia gwiqzanego 7 bledng
rejestracjq polowow, o ktorej mowa w
ust. 1b, panstwo czlonkowskie, pod ktorego
banderq plywa statek, zapewnia
przeprowadzenie 7 jego upowaznienia w
porcie fizycznej inspekcji i wykazu
catkowitego polowu na poktadzie. Tego
rodzaju inspekcja moZe odby¢ sie w
obecnosci inspektora innej strony
umawiajqcej sig, ktora chce w niej wziqé
udziat pod warunkiem udzielenia zgody
przez panstwo czlonkowskie, pod ktdrego
banderq plywa statek.

5. Jezeli od statku wymaga sig¢ zawinigcia
do portu zgodnie 7 ust. 2, 3 i 4, inspektor 7
ramienia innej strony umawiajqcej sie
moZe wejs¢ na pokitad i/lub pozostaé na
poktadzie w czasie, gdy statek plynie, pod
warunkiem ,Ze wlasciwe wladze panstwa
czlonkowskiego, pod ktorego banderq
plywa statek podlegajqcy inspekcji, nie
Whoszq o opuszczenie przez niego statku.

(Artykut 46 rozporzqdzenia Rady (WE) nr 41/2007 z dnia 21 grudnia 2006 r.)
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Poprawka 16
Artykut 47 b (nowy)

Artykut 47b
Srodki egzekwowania

1. KaZde panstwo czlonkowskie, pod
ktorego banderq plywa statek, przyjmuje
srodki egzekwowania wobec statku, jeZeli
ustalono zgodnie 7 prawem, Ze dany
towiqcy statek plywajqcy pod jego banderq
dopuscil si¢ powaznego naruszenia, o
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ktorym mowa w art. 47a.

2. Srodki, o ktérych mowa w ust. 1 mogq
obejmowac przede wszystkim, w zaleinosci
od wagi naruszenia i zgodnie
odpowiednimi przepisami prawa
krajowego:

a) kary;
b) zajecie sprzetu i nielegalnego polowu;
¢) zajecie statku;

d) zawieszenie lub odebranie zezwolenia
na polowy;

e) ograniczenie lub zawieszenie kwoty
polowowej.

3. Panstwo czltonkowskie, pod ktorego
banderq plywa dany statek, bezzwlocznie
informuje Komisje o odpowiednich
srodkach podjetych zgodnie z przepisami
niniejszego artykutu. Opierajqc sig¢ na tej
informacji Komisja informuje Sekretariat
NAFO i ww. srodkach.

(Artykut 47 rozporzqdzenia Rady (WE) nr 41/2007 z dnia 21 grudnia 2006 r.)
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Poprawka 17
Artykut 47 ¢ (nowy)

Artykut 47¢
Sprawozdanie w sprawie naruszen

1. W przypadku powainego naruszenia, o
ktorym mowa w art. 47a, dane panstwo
czlonkowskie przedstawia Komisji
najszybciej, jak to mozliwe, sprawozdanie
na temat postepow dochodzenia, w tym
szezegolow dotyczqeych wszelkich dzialan
podejmowanych lub proponowanych do
podjecia w zwiqzku 7 powainym
naruszeniem, oraz w kaZdym przypadku w
terminie trzech miesigcy od dnia
powiadomienia o naruszeniu, a po
zakonczeniu dochodzenia sprawozdanie
na temat jego wynikow.

2. Komisja sporzqdza sprawozdanie
Wspolnoty na podstawie sprawozdan
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panstw cztonkowskich. Przedktada ona
Sekretariatowi NAFO sprawozdanie
Wspolnoty na temat postepow
dochodzenia w terminie czterech miesiecy
od daty poinformowania o naruszeniu
oraz najszybciej, jak to mozliwe po
zakonczeniu dochodzenia przedklada
sprawozdanie na temat jego wynikow.

(Artykut 48 rozporzqdzenia Rady (WE) nr 41/2007 z dnia 21 grudnia 2006 r.)

Poprawka 18
Artykut 48

1. Panstwa czltonkowskie traktujq
sprawozdania sporzqdzone przez
inspektorow innych umawiajqcych sie
stron i innych panstw czlonkowskich w
taki sam sposob jak sprawozdania
wlasnych inspektorow.

2. Panstwa Czlonkowskie wspolpracujq z
odpowiednimi umawiajgcymi si¢ stronami
w celu umoZliwienia postepowan
sqdowych lub tez innych postgpowan
zgodnych 7 prawem krajowym,
wynikajqcych ze sprawozdania
przedlozonego przez inspektora w ramach
programu NAFO.

1. Sprawozdania 7 inspekcji i nadzoru
sporzqdzone przez inspektorow NAFO
stanowiq dopuszczalny dowod w
postepowaniu sqdowym lub
administracyjnym kaZdego panstwa
czlonkowskiego. W celu ustalenia faktow
sprawozdania te traktowane sq w taki sam
sposob jak sprawozdania 7 inspekcji i
nadzoru wlasnych inspektorow.

2. Panstwa Czlonkowskie wspolpracujq w
celu umozliwienia postgpowan sqdowych
lub tez innych postgpowan wynikajgcych
ze sprawozdania przedtoionego przez
inspektora w ramach omawianego
programu zgodnie 7 zasadami
regulujqcymi dopuszczalnosé¢ dowodu w
sqdowniczych i innych systemach
krajowych.

(Artykut 48 dokumentu roboczego Rady nr 5449/07, 2 lutego 2007 r.)

Poprawka 19
Artykut 51 ustgp 2

2. W celu umozliwienia inspekcji panstwa
cztonkowskie naktadaja na kapitanow
statkow rybackich lub ich przedstawicieli
wymog przedstawienia wlasciwym
organom panstw cztonkowskich, z ktérych
portéw lub urzadzen wytadunkowych
zamierzaja skorzysta¢, co najmniej na 48
godziny przed przewidywana godzina
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2. W celu umozliwienia inspekcji panstwa
cztonkowskie naktadaja na kapitanow
statkow rybackich lub ich przedstawicieli
wymog przedstawienia wlasciwym
organom panstw cztonkowskich, z ktorych
portéw lub urzadzen wytadunkowych
zamierzaja skorzysta¢, co najmniej na 48
godziny przed przewidywana godzina
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przybycia do portu, nast¢pujacych danych:
(a) godziny przybycia do portu wytadunku,

(b) kopii zezwolenia na polowy,

(c) ilosci w kilogramach zywej wagi
zatrzymywanej na poktadzie,
(d) strefy lub stref na obszarze

regulowanym NAFO, gdzie dokonano
potowow.

przybycia do portu, nast¢pujacych danych:
(a) godziny przybycia do portu wytadunku,
(b) kopii zezwolenia na potowy

(c) ilosci w kilogramach zywej wagi
zatrzymywanej na poktadzie,
(d) rejonu lub rejonow albo stref na

obszarze regulowanym NAFO, gdzie
dokonano potowow.

(Artykut 51 dokumentu roboczego Rady nr 5449/07, 2 lutego 2007 r.)

Poprawka 20

Artykut 51 ustep 2 a (nowy)

(2a) W przypadku potawiania krewetek w
rejonie 3L obowiqzek okreslony w ust. 2
spelniany jest co najmniej 24 godziny przed
przewidywangq godzing priybycia do portu.

Poprawka 21
Artykut 58

Srodki dotyczace statkow paristw
niebedqcych umawiajqcymi sie stronami

1 Panstwa czltonkowskie podejmujq
wszelkie niezbedne srodki zgodnie 7
prawem krajowym i wspolnotowym w celu
zagwarantowania, Ze:

(a) statkom ujetym w wykazie IUU nie
wydaje sie licencji ani specjalnego
zezwolenia na potowy w wodach
podlegajqcych ich wtadzy lub jurysdykcji;

(b) statki ujete w wykazie IUU nie
przechodzq pod ich banderg;

PR\652463PL.doc

Srodki dotyczace statkow IUU

1 Nastepujqce srodki odnoszq si¢ statkow,
ktore umieszczone zostaly przez NAFO w
wykazie statkow IUU w zalqczniku XIII:

(a) statkom rybackim, statkom
pomocniczym, statkom zaopatrujqcym w
paliwo, statkom-bazom oraz statkom
towarowym plywajgcym pod banderq
panstw czlonkowskich zakazuje sig
pomagania w jakikolwiek sposob statkom
ujetym w wykazie IUU, przetwarzania ryb
lub uczestnictwa w przetadunkach lub
wspolnej dziatalnosci polowowej 7 takimi
statkami;

(b) statkom 1UU nie dostarcza si¢ w
portach zapasow, paliwa ani innych
ustug;
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(c) statkom ujetym w wykazie IUU nie
zezwala sie na wyladunek, przeladunek,
tankowanie lub uzupelnienie zapasow, z
wyjatkiem przypadkow sily wyiszej, ani na
prowadzenie operacji polowowych lub
innych dziatan majgcych na celu
przygotowanie do potowow lub
zwiqzanych z polowami w ich portach lub
na wodach podlegajqcych ich wladzy lub
Jjurysdykcji;

(d) importerow, przewoznikow i inne
odnosne branze zacheca sie do
niepodejmowania negocjacji ze statkami
ujetymi w wykazie IUU i
niepodejmowania przetadunku ryb
zlowionych przez te statki;

(e) wszystkie informacje dotyczqce statkow
ujetych w wykazie IUU sq zbierane i
wymieniane 7 innymi umawiajqcymi sig
stronami, panstwami niebedqcymi
umawiajqcymi sie stronami i innymi
regionalnymi organizacjami rybolowstwa
w celu wykrywania falszywych swiadectw
przywozowych/wywozowych dotyczqcych
ryb 7 takich statkow i zapobiegania
stosowaniu takich swiadectw.

2. Statkom rybackim, w tym statkom
pomocniczym, statkom zaopatrujqcym
inne statki w paliwo, statkom-bazom i
statkom towarowym plywajqcym pod
banderq panstw czlonkowskich zakazuje
sig pomagania w jakikolwiek sposob
statkom ujetym w wykazie IUU oraz
uczestnictwa w przeladunkach lub
wszelkich innych dziataniach majqcych
na celu przygotowania do potowow lub
zwiqzanych z polowami bqd? we wspolnej
dziatalnosci potowowej 7 takimi statkami.
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(c) statkom IUU nie zezwala si¢ na
wplynigcie do portu panstwa
czlonkowskiego, z wyjqtkiem przypadku
sily wyiszej;

(d) statkom IUU nie zezwala si¢ na
wymiane zalogi, 7 wyjqtkiem przypadkow
wiqzanych 7 dziataniem sily wyiszej;

(e) statkom IUU nie zezwala si¢ na poltowy
w wodach Wspdlnoty oraz zakazuje sie
czarterowania tych statkow;

(f) Panstwa czlonkowskie odmawiajq
statkom IUU przejscia pod ich bandere i
zachecajq importerow, przewoznikow i
inne odnosne branze do niepodejmowania
negocjacji z tymi statkami ani
przetadunku ryb zlowionych przez te
statki;

(g) zakazuje si¢ importu ryb pochodzqcych
ze statkow IUU.

2. Komisja wprowadza poprawki do
wykazu statkow 1UU, aby zgodny byl on 7
wykazem NAFO niezwlocznie po priyjeciu
nowego wykazu przez NAFO.
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(Artykut 48 rozporzqdzenia Rady (WE) nr 41/2007 z dnia 21 grudnia 2006 r. oraz artykut 58
dokumentu roboczego Rady nr 5449/07 z dnia 2 lutego 2007 r.)

UZASADNIENIE

Cel wniosku Komisji

Niniejszy wniosek, aktualizujqc i tqczqc w jednym dokumencie legislacyjnym, ma na celu
wiqczenie do acquis wspolnotowego przepisow technicznych w zakresie ochrony i
egzekwowania przyjetych przez Organizacje Rybotowstwa Potnocno Zachodniego Atlantyku
(NAFO)*. Przepisy te stanq si¢ automatycznie obowiqzujqce dla Unii Europejskiej, bedacej
stronq umawiajqcq sie¢ Konwencji NAFO.

Wigkszos¢ srodkow zawartych w przepisach NAFO zostata przetransponowana do prawa
wspolnotowego w serii rozporzadzen' dotyczacych srodkéw technicznych i kontrolnych w
celu zapewnienia przestrzegania przepisow dotyczacych ochrony okreslonych przez NAFO.
Podkresli¢ nalezy, ze ostatnie z wymienionych rozporzadzen pochodzi z 2000 r., a niektore
srodki ustanowione p6zniej przez NAFO rowniez zostaty przetransponowane do prawa
wspdlnotowego w rozporzadzeniu rocznym dotyczacym ODP i kwot.

Na 25. posiedzeniu we wrzesniu 2003 r., ktére mialo na celu uproszczenie i ujednolicenie
istniejacych przepisow, wtadze NAFO dokonaty przegladu i ustanowily srodki w zakresie
ochrony i egzekwowania, ktore maja zastosowanie do statkéw rybackich ptywajacych w
strefach podlegajacych jurysdykeji stron umawiajacych sie.

Niniejszy wniosek ma na celu zapewnienie skutecznego egzekwowania omawianych srodkoéw
ochrony 1 egzekwowania, ktére weszty w zycie w styczniu 2004 r. 1 sa obowiazujace dla
Wspdlnoty, oraz ma na celu zaktualizowanie przepisow obowiazujacych od chwili przyjecia
poprzednich rozporzadzen. W tym celu uniewazni¢ nalezy wczesniejsze rozporzadzenia
zastepujac je jednym jedynym rozporzadzeniem w ksztalcie obecnego projektu, ktory taczy i
uzupetnia wszystkie przepisy majace zastosowanie do dziatalnosci rybackiej wynikajacych z
obowiazkéw Wspdlnoty jako strony umawiajacej si¢ NAFO.

Srodki techniczne obejmuja przepisy dotyczace najmniejszej dopuszczalnej wielkosci ryb,
sieci, wymogow w zakresie zbierania danych 1 przepisy specjalne majace zastosowanie do
potowow krewetek.

Srodki kontroli przewiduja istnienie systemu satelitarnej lokalizacji statkoéw i przyjmowanie
na poktadzie bezstronnych obserwatorow.

''W szczegolnosci w sprawie srodkow kontroli, takich jak utworzenie programu miedzynarodowej, wspolnej
inspekcji, w sprawie przepisow dotyczacych zachowania i zarzadzania, w sprawie przepisow dotyczacych
kontroli statkow pltywajacych pod bandera panstw nie bedacych stronami NAFO. Rozporzadzenie (EWG) nr
1956/88, rozporzadzenie (EWG) nr 2868/88, rozporzadzenie (WE) nr 189/92, rozporzadzenie (WE) nr 3680/93,
rozporzadzenie (WE) nr 3069/95, rozporzadzenie (WE) nr 1262/2000.
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Srodki w zakresie monitorowania i inspekcji zobowiazuja strony umawiajace sie do
podlegania wsp6lnemu systemowi inspekcji na morzu, w tym obowiazujacym je procedurom
stosowanym w przypadku wykroczenia.

Doda¢ nalezy rowniez srodki sprzyjajace przestrzeganiu przepisoOw regulacyjnych NAFO
przez statki nalezace do panstw nie bedacych stronami umawiajacymi si¢ i fowiace na wodach
nalezacych do stron NAFO, a ktérych dzialalno$¢ rybacka uznawana jest za dziatalno$¢ ITUU.

Propozycje sprawozdawcy

Sprawozdawca proponuje rozwinigcie tekstu Komisji i wlaczenie tych propozycji w formie
poprawek juz po opracowaniu tekstu przez Komisje, co z powodow czasowych nie znajduja
si¢ we wniosku, tzn. przepisy zawarte z ostatnim rozporzadzeniu w sprawie ODP 1 kwot,
rozporzadzenie Rady (WE) nr 41/2007 z dnia 21 grudnia 2006 r., ktore ustala na rok 2007
kwoty potowowe i warunki z nimi zwiqzane majqce zastosowanie na wodach wspolnotowych
oraz, w przypadku wspolnotowych statkow rybackich, na wodach, na ktorych niezbedne sq
ograniczenia polowow, gdyz rozporzadzenie to obejmuje przepisy przyj¢te na ostatnim
posiedzeniu rocznym NAFO we wrzesniu 2006 r. Majac na uwadze m. in. lepsza ochrong
ekosystemow glebinowych, stref wystgpowania raf koralowych i gér podwodnych oraz w
celu wzmocnienia postgpowania w przypadku naruszenia, wyr6zni¢ nalezy:

- srodki monitorowania w zwiazku z naruszeniami zapewniajac zastosowanie sankcji;

- przepisy specjalnie dotyczace potowow karmazyna;

- zakaz dokonywania polowdw przy pomocy wtoka dennego na okreslonych obszarach.

Uwagi sprawozdawcy

Obecny proces transpozycji do prawa wspdlnotowego decyzji przyjetych przez Regionalne
Organizacje Rybolowstwa jest wolny i1 ztozony 1 wymaga wielkiego wysitku ze strony
administracji wspdlnotowej nie zawsze posiadajacej odpowiednie zasoby ludzkie.

W rzeczywistosci, w okresie migdzy poczatkiem i1 koncem omawianego procesu, maja
miejsce czeste posiedzenia ROR, na ktérych przyjmowane si¢ nowe przepisy wymagajace
ponownego rozpoczecia negocjacii.

W zwiazku z tym sprawozdawca uwaza, ze pilne jest przeprowadzenie konsultacji w celu
znalezienia lepszej formy rozwiazania przedstawionego problemu.

* Utworzona w 1978 r. NAFO jest organizacja miedzyrzadowa ustanawiajaca ramy wspotpracy regionalnej w
celu promowania racjonalnego zarzadzania i zachowania zasobow rybnych w wodach Pétnocno-zachodniego
Atlantyku.

W sktad organizacji wchodzi dwunastu cztonkéw, w tym Unia Europejska, Francja (Saint-Pierre i Miquelon),
Federacja Rosyjska, Japonia, Republika Korei, Kanada, Kuba, Dania (wyspy Feroe i Grenlandia), Norwegia,
Islandia, Ukraina i Stany Zjednoczone Ameryki. Wspoélnota jest strona umawiajaca si¢ NAFO od dnia 1 stycznia
1979 1.

Cztonkowie organizacji spotykaja si¢ dorocznie na posiedzeniu Zgromadzenia Ogolnego, w ktorym uczestnicza
strony umawiajace si¢, a UE reprezentowana jest przez Komisjg, ktora negocjuje w imieniu swoich panstw

cztonkowskich.

Panstwa cztonkowskie UE posiadaja statki rybackie w tym sektorze to:
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